
kül mondjuk, hogy Szell Kálmán ezt 

Huszadik évfolyam. u 
zren 

Szerkesztői iroda: 
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Az „Ellenzék" előfizetési dija : 

16 forint. Egész évre. 
8 forint. Félévre. 

Negyedévre 
Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

4 forint. 
A 

1frioka. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
POLITIKAI ÉS TAÁRSADALMI NAPILAP. 

Megjegyzések a mult hét ese- 
ményeihez. 

Mindenek előtt azzal kellene tisz- 
tába jönnünk, hogy voltak-e a mult 
hétnek eseményei ? Mert annyi bizonyos, 
hogy a holt saison álmossága rég nem 

terpeszkedett olyan ólomsulylyal felet- 

tünk, mint az idén. Bezzeg most egy 

éve nem beszélhettünk ez értelemben 

holt szesonról. Eseményekben nem 
szükölködött a mult évi nyár. Az idén 
pedig a hágai békekonferenczia is szét- 
oszlott már és igy nem hogy a béke 

ügyének, de még a themában megszo- 
rult publicista érdekének sem tehet 
immár szolgálatot. Ugy halljuk külön- 
ben, hogy a béke müvét rábizzák jövőre 
Udvarhelymegye vezető köreire. Mert 
a milyen kellemetlen lehet a békebará- 

tokra a hágai kongresszus sikertelen 
szétmenése: ép oly kellemesen meg- 

lepő az udvarhelymegyei Gelfek és Ghibe- 
lirek sikeres összebékülése. Tréfa nél- 

a változást határozottan a sikerei közzé 
sorozhatja. 

Valószinüleg a pacifikatió érdekeit 
kivánta szolgálni Szell Kálmán Sza- 

lavszkynak, a hires trencséni főispán- 
nak a menesztésével is. Ez jelentéke- 
nyen hozzá fog járulni egyes nagyon 
is kiélesedett ellentétek elsimitásához 
és föleg a néppárt köreiben kelthet 
megelégedést, miután Szalavszkv volt 
főtényezője azoknak a választási gya- 
lázatosságoknak, a melyek a néppárt 
világos többségét több kerületben el- 
kontiskálták. Ennyiben szélesebb kör 

és elégtetellel fogadhatja a trencséni 
pasa távozását. 

Fel kell azonban vetnünk a kér- 

dést, hogy hát a Sárközy Aurél menesz- 
tésére mikor kerül már sor? 

A nemes-ócsai választásnak ez a 
hőse, a ki valaha függetlenségi képviselő 
volt, a komáromi közigazgatási élet rej- 
tett sebeinek ismételt kifakadása után 
eléggé kompromittálva van arra, hogy 
közeli távozását lehessen remélnünk. 

Avagy Széll, a ki a volt nemzeti 
pártnak és a néppártnak szivesen tett 
concessiokat nem akar abba a 
hirbe keveredni, hogy concessióra haj- 
landó a függetlenségi párt irányában 
is? A Sárközy megmaradása ugyanis 
csak ebben találhatná magyarázatát. 
De ilyen silány okot a Széll-kabinettől 
nem lehet elfogadni magyarázatul. 

* 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1899. Julius 26. 

r [4 [ 

Világos éjszakákon. 
Irta: Nansen Péter. 

(Egy fürdőház hidján két egészen fiatal leányka ül, azegyik 
szőke, a másik barna. A lábukat lelogatják. A két leány ál- 

karolva tartja egymást. A holdvilág ott csilleg a vizen.) 

A szőke: Megkérte a kezedet? 

4A barna : Mire gondolsz! Hogyan jut az 
eszedbe! 

A szőke: A szemei olyan félelmetesen 

fénylettek, a mikor ott állott a zongora mel- 

lett s a kótákat forgatta. S ha láttad volna, 
milyen piros voltál ! 

A barna : Czivakodtunk. Ő olyan rette- 
netesen képzelődő. Azt mondta, hogy fogad 
arra, hogy minden asszonynak el tudná 

csavarni a fejét. 
A szőke: Azt hiszem, alaposan válaszol- 

tál neki? Z 

A barna: Meg lehetsz arról győződve. 
Azt mondtam: Valószinüleg a felvilági höl- 

gyeknél szerezte a tapasztalásait. 
A szőke: Csak nem mondfad igazán, 

hogy a félvilági hölgyeknél? 
A barna: De bizony ! 

A szőke: Mit válaszo 
gos lett? 

A barna: Nem, t ajdonképpen nagyon 
kedves volt. Azt válaészolta: Ismeri maga 
Flórát? Azután borzafsztóan érdekes történe- 

erre ? Hara- 

tet mondott el nekenű egy fiatal hölgyről, a 

Egyetlen dolog, a mi bizonyos kö- 
rökben a holt saisonban is érdeklődés- 
sel találkozik: az a végnélkül való Drey- 
fuss-ügy. Ennek zürzavaros pertraktá- 
tiójába a bass-baryton sulyos hangján 
kiáltott be a mult héten Eötvös Károly 
Nagyváradon. Mi egy kis elejébe ha- 
rangozás közben elmondottuk volt vé- 
leményünket Eötvösnek erről a szerep- 
léséről. Most Eötvös lapja, az „Egyet- 

értés" megróvásban részesit ezért. Fö- 
leg azt kifogásolja, hogy mi az Eötvös 
előadásának ismerete nélkül, azt meg- 

előzőleg nyilatkoztunk. Mint ha bizony, 
mikor a vállalkozás természetét tettük 
kritika tárgyává, lett volna szükségünk 
az előadás ismeretére. Külömben az 
„E-s" sem olyan kényes az elővéle- 
ménnyel szemben, ha az javára szol- 
gál. Pl. egyik nagyváradi lapnak üd- 
vözletét, a melylyel a Nagyváradra ér- 
kező Eötvöst felolvasása előtt ünne- 
pelte, ugyancsak alkalmasnak találja 
arra. hogy eldicsekedjek vele. Pedig ez 
a lap akkor még ep ugy sem ismerte 
Eötvös később megtartott előadását, 
mint mi. Nó de a dicséretet előzetes 
vélemény alakjában is el lehet fogadni, 
a kritika ellenben mindig kellemetlen. 
Ez az „E-s" rekriminatiójának a lo- 
gikája. 

Az ,„Egyetértés? egyébként nem 
ismer ez idő szerint fontosabb és sür- 
gösebb fteladatot, mint annak bebizo- 
nyitásat, hogy a néppárt szövetségben 
van a felvidéki - tótokkal. Még ő sem 
meri mondani, hogy a panszlávokkal. 
A mint hogy ma már, mikor Oroszor- 
szág is félretette a Nagy Péter czárál- 
litólagos végrendeletén alapuló tenden- 
tiákat, nehéz is volna Magyarországon 
panszlávokat találni. Különösen pédig 
nehéz volna annak a jámbor tót nép- 
nek a körében, a melyet eddig is jó 
részben csak a Szalavszky-kiadásu apró 
zsarnokok hatalmaskodásai kergettek 
bele az ellenállásba. 

A mi pedig a néppártot illeti, ar- 

ról rég tudva van, hogy (a mint a már 
törekvései internationalis természetéből 
következik) a nemzeti állam követelé- 
sei tekintetében enyhébb magyarázat- 
nak hodol, mint általában a magyar 
pártok. Ez kifejezésre is jut a néppárt 
programmjában, a miért természetes, ha 
a Felvidék lakossága körében a nép- 
párti agitatio rokonszenvvel találkozik. 
Örvendetesnek nem mondható ez a 
jelenség, de közvetve előidézheti annak 
a még kevésbbé örvendetes jelenségnek 
a megszüntét, hogy a felvidéki kerüle- 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. (yárcsok, 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-ületék minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora S forint. 

Nyilttéri cxikkek garmond sora után 20 kr. fzetendő. 

tek ugy szólván monopoliumát képezik 
a hatalmon levő kormánynak és párt- 
jának. 

Parlamenti viszonyaink egészség- 
telenségének egyik fő okát képezte ez 
az állapot. Es ha ez megszünik: ab- 
ban nincs semmi nemzeti veszedelem. 
A mint hogy nemzeti vivmány sem volt, 
hogy a Felvidéken valami 50-60 ke- 
rületet egyszerüen lefoglalták maguk- 
nak, az utóbbi időkben már egész fen- 
dalistikus és patriónonicalis alapokon, 
a liberalis jancsár-had Rakovszky-i, Ku- 

binyi-i és egyéb fejbolintói. 

A mult héten ismételten fordultak 
elő a magyar Justitia birodalmában 
uralkodó korruptionak egyes frappans 
bizonyitékai. Egy helyen egy ügyvédet 
tartóztattak le, más helyen egy köz- 
jegyző helyettes helyeztetett vizsgálati 
fogságba, azután két-három járásbiró 
Panamája keltett senzatiót, s közben 
egy irgyilkosság vetett czikázó fénysu- 
garat az igazságszolgáltatás rákfenéjére. 
Kúlönösen megdöbbentő a biróságok 
személyzete körében ujabban előforduló 
hasonló esetek nagy száma. ; 

Mindez összefügg külömben tár- 
sadalmunk egyéb bajaival, a melyek 
ellen csgk parcialis gyógyszer a birák 
fizetésének a felmerült esetek alkalmá- 
ból ismet sürgetetett felemelése. Szó 
sincs róla, hogy ennek is meg kell tör- 
ténnie. De nagyobb szükség volna a 
a társadalom igényeinek redukálására, 
az önfegyelmezés szigoritására, a tob- 
zódás szellemének korlátok közzé szo- 
ritására. Mert ma, a hanyatló Róma 
szellemében mindenki csak kedvtelé- 

seinek él, s a Cáto szerepére ki sem 
vállalkozik. 

Dr. 

Politikai hirek. 
A miniszterelnök Budapesten. 

Széll Kálmán miniszterelnök - mint már 

jelentettük - hétfőn délután 2 órakor Buda- 
pestre érkezett Rátótról. A miniszterelnök 
az est folyamán ellátogatott a szabadelvü- 
pártkörbe, a hol nehány Budapesten időző 

politikussal találkozott. Széll Kálmán mind- 

össze pár napig marad Budapesten s aztán 

visszatér Rátótra, a hol nyaralása közben is 

naponkint elintézni a kormányzási teen- 

dőket. 

Az osztrák költségvetés emelése. 
Arbeiter Zeitunggal polemizálva a Wr. Abends- 
post 1900 ra következő költségvetési emelé- 

seket helyezi kilátásba : katonatiszti fizetések 
emelése 4 millió, az osztrák államszolgák 
fizetésemelése 4 millió, vasuti alkalmazottak 
fizetésemelése 8 millió, pénzügyőrség és 
csendőrség fizetésfelemelése 1 milló, a mi- 
hez hozzátéve a már kiadott 24 milliót, a 
költségvetés egészben véve 36 millió frttal 
emelkedik. 

A zsámbokréti választás. Mint ne- 
künk sürgönyzik, a zsámboréti kerületben 
tegnap egyhangyulag képviselővé választották 
Vörösmarihy Béla államtitkárt. . 

Mit végeztek Hágában? 
A Hágában ülésező békekonferenczia 

tanácskozásai befejezetteknek tekinthetők. 
Azok eredményéről tájékozást nyujt a záró- 
jegyzőkönyv, a mely kiemeli, hogy a megbi- 
zottakat állandóan azaz óhaj vezette, hogy a 
konferenczia felséges kezdeményezőjének nagy 
lelkü eszméit a lehetőségig kimeritő módon 
megvalósitsa. A konferenczia elhatározta, 
hogy a megbizottak elé aláirás végett és il- 
tetőleg a kormány elé jóváhagyás végett a 
következőket terjeszti : 

1. nemzetközi viszályok békés ki- 
egyenlítésére vonatkozó egyezményt. 

2. A szárazföldi háboru rendelkezéseire 
és szokásaira vonatkozó egyezményt. 
8. Az 1864. évi genfi egyezmény el- 

veinek a tengeri háborura való alkalma- 
zására vonatkozó egyezményt. 

4. Három nyilatkozatot, melyek szerint 
tilos lövedékeket és robbanó anyagokat 
léghajókból ledobni, vagy ehhez hasonló 
módon használni, továbbá tilos oly löve- 
dékeket használni, melyeknek egyedüli 
czélja fojtó vagy mérges gázak terjesztése, 
végül oly golyókat használni, melyek az 
emberi testben explodálnak. 

A jegyzőkönyv továbbá öt kivánságot tar- 
talmaz : 

1. A konferencziának az a nézete, hogy 
a korlátozása azoknak a katonai terhek- 
nek, melyek jelenleg a világra nehezednek, 
kiválóképen kivánatos az emberiség anyagi 

és erkölcsi jólétének előmozditására. 

2. A konferenczia kifejezi azt a kiván- 
ságát, hogy a semlegesek jogainak és kö- 

telességeinek kérdése egy legközelebbi kon- 

ferenczia programmjára tüzessék ki. 

3. A konferenczia kifejezi azt a kivánsá- 
gát, hogy a fegyverek és a tengerészeti 

lövegek fajaira és kaliberjére vonatkozó 

kérdések, a mennyiben a konferenczia ál- 
tal már megvizsgáltattak, a kormányok ré- 

széről tanulmányozás tárgyává tétessenek 
abból a czélból, hogy esetleg egy későbbi 

konferenczia által egységes megoldáshoz 

jussanak. 

4. Midőn a konferenczia figyelembe ve- 
szi, hogy a svájczi szövetségi kormányré- 
széről már történtek előkészitő lépések a 

.. 
genfi konvenczió reviziójára, azt a kiván- 

ságát fejezi ki, hogy rövid időn belül kü- 
lön konferencziát hivjanak egybe, mely e 

konvenczió reviziójával foglalkozzék. 
5. Azonkivül a konferenczia, néhány 

megbizottat kivéve, kik a szavazástól tar- 

tózkodtak, azt a kivánságot fejezte ki, 
hogy azok a javaslatok, a melyeknek czéljok, 

hogy a tengeri háboruban a magántulaj- 

don kérdését és a kikötők, erdők, városok 

és falvak ellenséges hajóhadak által való 
bombázásának kérdését szabályozzák, ujabb 

konferencziák elé utasittassanak megvizs- 
gálás végett. 

A zárójegyzőkönyvet az összes megbi- 
zottak alá fogják irni, az egyezmenyeket el- 
lenben nem, mert több ország a csatlakozást 
későbbi időpontra tartotta fenn. Anglia a 
zárójegyzőkönyv aláirásánál bizonyos fentar- 
tásokkal fog élni és ki fogja jelenteni, hogy 
a második és harmadik nyilatkozatot és a 
kifejezett kivánságok közül a harmadikat és 
az ötödiket el nem fogadhatja. Nemcsak a 
három egyezményt, hanem a három nyilat- 
kozatot is külön-külön fogják aláirni. 

A belgrádi merénylet. 
Belgrád, jul. 24. 

A genfi röpirat szerzője - mint itteni 
beavatott kőrökben beszélik - egy közismert 
szerb nihilsta: Zsivojin Balukzsics. Ezzel az 
emberrel azonban a komoly radikálisok sem 
érintkeznek, sőt határozottan elutasitottak 
minden szolidaritást vele. Igy tehát pamflétja 
nem is tett semmi hatást Szerbiában. 

Hir szerint Nikolicsi volt ezredes, továbbá 
Tasics és Tomasovics ellen merényletre való 
felbujtás és összeesküvés miatt emelnek vádat 
Nikolics állitólag terjedelmes vallomást tett, 
mig a két utóbbi, daczára annak, hogy sulyos 
gyanu-okok forognak fenn ellenük, kereken 
tagadnak minden részesseget a merény- 
letben. 

Petrovics Vukasin pénzügyminiszter 
állitólag Milán főparancsnok megbizásából 
felkereste börtönében Pasics és Tausanovics 
radikálispárti vezéreket s azt a kijelentést 
tette elöttünk, hogy ha egy manifesztumot 
bocsájtana ki, melyben kijelentik, hogy a 
szerbiai radikális pártot végleg feloszlatják, s 
ők, a vezérek elhagyják Szerbiát, abban az 
esetben szabadon bocsátajtnak. 

Pasics és Tausanovics visszautasitot- 
ták Petrovics Vukasin ajánlatát s kijelen- 
tették, hogy ők a biróságtól várnak igazsá- 
got. Egyéb kegyet vagy menekülési módot 
nem fogadnak el. 

Bademlics Riszta rendőrfőnök, a ki a 
merénylet és az állitólagos összeesküvés 
vizsgálatának vezetésével volt megbizva, szá- 
mos „eredeti levelet" és „titkos jegyzéket" 
terjesztett a rögtönitélő biróság elé, melyeket 
az elfogott merénylőnél és a fogoly radikáli- 
soknál találtak volna. E levelek és jegyzékek 
alapján történtek a tömeges elfogatások, mert 
bir szerint a radikális vezéreket sulyosan 
kompromittáló dolgokat tartalmaznak. 

A fogva levő radikálisok egynémelyiké- 
nek tudomására jutott elfogatásának oka s 

kit Flórának hivnak - a vezetéknevét nem 

akarta elárulni - s a kivel naponta együtt 

van. Gyönyörü s az összes barátai ndvarol- 
nak neki. 

Épenséggel nem félvilági hölgy, sőt jó- 
családból való s állitólag az apjánál lakik, a 
kit szélhüdés ért. A legelragadóbban kedves 
az érintkezésük. Ö minden este nála van s 

költeményeket olvas fel neki. A hölgynek nem 
volna módja ilyesmivel foglalkozni, de ő gon- 

doskodik a lelke nemesitéséről. S azonkivül 
teát isznak minden este. 

A szőke : Meg is csókolja ? 

A barna: Nem, a dolog egészen plátói. 
Nem akarja a viszonyukat profanizálni, amint 

mondta. 

A szőke: No, ezt igazán nem gondol- 
tam volna róla. Azt hittem, hogy ebben a 

tekintetben nagyon gonosz. 

A barna: Igen bájosnak kell a viszo- 

nyuknak lenni ! 

Szünet. 

A szőke: Nézd csak a vizet, olyan mint- 

ha aranyból volna. 

A barna: Csak fürödhetnénk most! De 

fürdőruha nélkül, ugy, hogy az arany rólunk 

is leperegne. Olyan volnál, mint egy vizi 

tündér. 

A szőke: És te olyan, mint a mese hó- 

fehér bőrü fekete pogány leánya . . . De 

senkinek sem volna szabad látni bennünket. 

Ha egy csónak evezne el erre . . . vagy ép- 

pen a korvett... 
A barna: Igen, ha ő igy látna engem, 

meghalnék a szégyenletemben. 

Sziümnet. 

A szőke: Egy csillag esett alá. Kiván- 

tál magadnak valamit ? 

A barna: Igen, de hisz ugy sem megy 

teljesedésbe. 

Mikor délelőtt az erdőben voltunk s 

füszálakból koszorut akartam kötni, ugyanerre 

gondoltam, de a koszoru nem sikerült. 
A szőke: Mit kivántál ? 
A barna: Ezt nem mondhatom el. Ez 

életem legnagyobb titka. 

A szőke: Ő is kötött koszorut? 

A barna: Igen és az sikerült. Isten 
tudja, mire gondolt Természetesen 
olyasmi volt, a mi Flórára vonatkozhatik. 

Szünet. 

A barna: Még sem birom megérteni, 

hogy nem csókolóznak. 

A szőke: De Emmal 

Egy hang hallatszik a villa felől. 

- Jenny - Emmal Jöjjetek már! Itt 

az ideje, hogy aludni menjetek. 

II. 

(A hadapródok korvettje. A fedélzeten két kadét czigaret- 
tázik. Az egyik kicsi, a másik nagy és izmos, a bajusza 

serked.) 

A nagy: Hallatlan jó nap volt a mail 

Brilláns konyha, vitézkötéses szivarok s pezsgő 

egész patakokban. Borzasztón kedélyes ember 

az öreg. S nem is bornirt. 
A kicsi: S az ifju hölgyek? 
A nagy: Igen csinos bogarak. A fiata- 

labbik Jenny, olyan holdvilág-genre, szőke 

mint egy éretlen czitrom s karcsu, mint egy 
karó. Emma már teltebb és tüzesebb. Ugy 

csillog, mint a jet-gyöngyök. Ő sokkal nagyobb 
is. S borzasztóan kihivó a beszéde. Minden- 

áron tudni akarta, hány félvilági hölgyet is- 
mertem már. 

A kicsi: De csak nem csókoltad meg. 

A nagy: Megbolondultál ? Gondold csak 
meg, hogy most voltam először a családnál. 

Isten tudja, hátha már boldogtalanul sze- 

retett ? 

A kicsi: Hogyan jut ez az eszedbe? 

A nagy: Igen, néhol valami kétségbe- 

esett keserüség fogta el. Mikor az erdőben 

voltunk, azt kérdeztem tőle, nem akar e ve- 

lem koszorut fonni, ha sikerül, akkor betel- 
jesedik a kivánságunk. Az enyém sikerült, az 

ővé nem. S ekkor igy szólt: „Tudtam ugyis, 

rám nem mosolyog a szerencse. Az Isten 

adná, hogy már meghalnék." A mikor ezt 

mondta, ragyogó szinben volt. Nagyon külö- 

nös leány. 

A kicsi: Szerelmes vagy bele, Pál? 
A nagy: Őrültség. Olyan könnyen nem 

vesztem el az eszemet. Nem hiszek az asz- 
szonyoknak. Nagyon jól ismerem őket. 

A kicsi: Nem szeretem, hogy olyan bla- 
zirt vagy. Bár szeretnél fülig egy olyan asz- 

szonyba, aki nem kapitulál rögtön. Hidd meg 
nekem Pál, hogy vannak még tiszta gondol- 

kodásu s aranyszivü asszonyok; asszonyok, a 
kik megérdemlik, hogy az életünket kockáz- 
tassuk érettük. Oh Pál, ha mi ketten egyszer 
találnánk ilyen asszonyokat. 

A nagy: Ne légy szentimentális. Hol a 
konyakod? - Egy kortytyal leönthetnénk még. 
(A kicsi egy üveget vesz elő a zsebéből s 
oda nyujtja.) Az asszonyok egészségeért. 

A kicsi: (iszik) Pál, az ő egészségére 
egyedül csak az ő egészségére. 

Szinet. 

A nagy: Jancsi! 
A kicsi: Tessék? 

A nagy: Mégis csak jó, ha valaki halá- 

losan szerelmes! 

A kicsi: Azt hiszem, 

akarni kell! 

A nagy: Tudod mit szeretnék nagyon? 

Ha háhoru következnék be. Tanulni nem sze- 

retek valami különösen. De ha ütközetbe me- 

hetnék, olyan hőstetteket vinnék végbe, a mi- 

lyenekről nem hallott még a világ. S ha 

aztán dicsőséggel térnék vissza, letérdepelnék 
előtte, s megmondanám, hogy csak reá gon- 

dolva voltam ilyen bátor. S akkor majd sze- 
retne. 

A kicsi: De ha elesnél? 
A nagy: Ha elesem - igen, akkor 

mielőtt kilehelném a lelkemet, a nevét oda- 
suttognám a füledbe s te elmennél hozzá s 
megmondanád, hogy én, a lusta s a blazirt 
Müller Pál hős lettem, mert szerettem őt. 

A kicsi: A jet-gyöngycsillogásu leányra 
gondolsz, Pál ? 

A nagy: Nem gondolok itt határozott 
személyre. De ő mindenesetre megérdemelné, 
hogy meghaljon érte az ember.- - Láttad, 
csillag hullott alál 

A kicsi: Kivántál magadnak valamit ? 
A nagy (feláll) : Igen, kivántam. Valami 

gyönyörü szépet! 

csak komolyan 

Szünet. 

A kicsi (Feláll s a nagynak, aki a ten- 
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eleve tiltakoztak, hogy ők egy esetleges me- 
rénylet vagy összeesküvés tárgyában bárkivel 
is leveleztek volna. 

Mint Ujvidékről sürgönyzik, Délmagyar- 
országot tömegesen lepik el a szerbiai és 
montenegrói emigránsok, sokan családostul, 
gyermekestül, a kiket Milán szigora mene- 
külésre késztetett. A menekült emigránsok 
kölönösen a szerb lakta városokat és falva- 
kat keresik fel és segitséget, támogatást kér- 
nek, mert a mint mondják, ők Milán, illető- 
leg Nikita fejedelem áldozatai. 

Fürdői élet. 

A báznai fürdőről. 

Báznán, ezen a kies fekvésü és rend- 

kivül gyógyhatásu fürdőn igen élénk fürdői 
élet van az idén. A vendégek száma meg- 
közeliti a 800-at és igen sokan vannak köztük 
távoli helyekről is. 

Nagy Magyarország igen szépen van 
képviselve a vendégek névsorában. Többek 
közt Baranyából is ott van Neymayer Dezső 
plébános, az ismert nevü néppárti politikus, 
a ki a 96-iki választásoknál jelöltje volt a 
mohácsi kerület néppártjának. Most Báznán 
üdül és üdülés közben nagy veszedelemmel 
vitatkozik a - Drevyfus-ügyről, a melyről 
- talán mondanunk sem kell - nem osz- 
tozik az Eötvös Károly nézeteiben. 

A politikai világot kivüle alig képviseli 
valaki. De annál többen vannak Justitia 
szolgái és a magyar közmüvelődés érdemes 
bajnokai közül. A kolozsváriak közül Gáspár 
Miklós törvényszéki biró és Orbók Ferencz 
egyetemi guaestor időztek ott huzamosabb 
ideig. 

Élvezetről aránylag eléggé gondoskodik 
a fürdő intézősége. Kirándulásokban nincs 
hiány. E mellett volt egy-két tánczestély is. 

Délutánonként Kosz a Lajos tordai czi- 
gányprimás kitünő népzenekara mulattatja a 
sétány közönségét. Az egész közönség élve- 
zettel hallgatja a pompás muzsikát és osz- 
tatlan elismerésével adózik a derék primás- 
nak, a ki valóban szép munkát müvel 
zenekara nem mindennap: fegyelmezésével. 

A mi a fürdőzés anyagi oldalát illeti, 
e részben sem lehet alapos kifogást tenni. 
A fürdözők aránylag elég olcsón kapnak 
lakást és élelmet. 

A lakások legtöbbje azonban nem elég 
kényelmes. A vendéglő konyhái általában 
kielégitik a várakozást. 

Báznát főleg csuzbántalmaknál hasz- 
nálhatják sikerrel a szenvedők, de bőr- és 
gyomorbetegségekben is beválik. Szóval az a 
pártolás, a miben ez a fürdő részesül, tel- 
jesen megérdemlett és csak ösztökélésére 
szolgálhat e fürdő intézőségének a tekintet- 
ben, hogy a létező hiányokon segitni igye- 
kezve, Báznát mielőbb a teljes modern für- 
dők sorába emelje. Báznának meg van hozzá 

minden előfeltétele. 

(M-r.) 

Hogyan éljünk nyáron ? 
A mi mérsékelt éghajlatunk alatt aránylag 

rövid ideig tart ugyan a nyár, de tikkasztó hősé- 

gével mégis sok kellemetlenséget okoz. Elbágyasztja 
és majdnem mnnkaképtelenné teszi az embert, 
fejfájást, szédülést, szivdobogást, sőt még görcsö- 
ket is okoz. Nem éppen felesleges tehát néhány 
oly tanács, melyek segélyével a nyári nagy hőség 
ellen ugy-ahogy védekezni lehet. 

Mindenekelőtt ne legyen nagyon puha a 
fekhelyünk, használjunk lószőr-párnát és ugyan- 
abból az anyagból való derékaljat. A hálószobát, 
hacsak lehetséges, ugy válasszuk meg, hogy má- 
sik két szoba közé jusson. A két külső szobaab- 
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lakot és a hálószoba két ajtaját éjjelen át hagy- 
juk nyitva. Az ágyat azonban ugy állitsuk, hogy 
az itt támadó légáram ne közvetetlenül érje. Este 
ne égjen abban sokáig a lámpa, mivel annak 
fénye a szobába csalja a szunyogokat és az éjjeli 
rovarokat, azonfölöl pedig a lámpa erősen is me- 
legit. Éppen ezért nem is tanácsos nyáron az 

éjjel való olvasás. 
Lefekvésre legalkalmatosabb időpont nyáron 

az esti tizenegy óra, először is azért, mert ilyen- 

kor már nincs nagy hőség, másodszor pedig, mert 

este tizenegytől reggeli hat óráig jól kialudhatjuk 
magunkat. A hétórai pihenő teljesen elegendő 
arra, hogy jókedvvel foghassunk napimunkánkhoz. 

Reggel félhétkor reggelizzünk meg. 
A reggeli lehet bőséges, azonban egy csésze 

kávé, vagy thea, két lágy tojás untig elég. Reg- 
geli után sétáljunk egyet. Ez annál inkább ajánl- 
ható, mivel ilyenkor a hőség még nem teszi ter- 
hessé a testi mozgást. Séta után lássunk a mun- 

kához. Végezzük el lehetőleg a délelőtti 11 óráig, 
mivel a későbbbi órákban, déletőtt 11 órától dél- 

utáni 3 óráig többnyire olyan tikkasztó a hőség, 
hogy nagyon is megviseli azt, a ki ilyenkor dol- 
gozik. Tizenkét órakor ebédeljünk. Az ebéd lehe- 
tőleg kevés fogásból álljon. Egy kis leves, egy kis 
sült, hozzávaló savanyuval, teljesen elégséges 
nyári ebédnek. Nagyon ésszerüen cselekszik az, 
a ki ebéd előtt körülbelül egy órával megfürdik. 

A tulságosan hideg fürdő azonban nem ajánlatos, 
különösen nem azoknak, a kik idegességre hajla- 
nak. Legjobb az olyan hőmérsékletű fürdő, a mely 
kellemes érzést okoz. Ilyen szokott lenni a 24 
vagy 26 fokos fürdő. Ha kijövünk a vizből, lassan 
száritsuk meg a testünket. Ne menjünk a napra 
száradni, mert a nap égető sugarai nyomán ki- 
ütések és bőrgyuladások támadnak. Fürdő után 
pihenjünk egy félóráig és csak azután kőltsük el 
ebédünket. 

Nyár idején különösen óvatosak legyünk az 
italok megválasztásában. Kerüljük a nagyon hi- 
deg italokat, mivelhogy azok csak pillanatra oltják 
a szomjat, azonfelül pedig bélhurutot és gyomor- 

bajt okoznak. Mint csillapitó ital legezélszérübb 
egy nem tulságosan hideg fröcses, langyos tea, 
vagy egy kis adag vizzel kevert langyos feketeká- 
vé. Ami a különféle gazözöket és fagylaltféléket 
illeti, ezekre nézve csak az ajánlható, hogy lehe- 
tőleg kerüljük őket. Sok bajt okoztak már. Ne- 

héz bort ne igyunk, hanem inkább csak könnyü 

asztali bort, ásványvizzel vegyitve: A sör sem 
oltja a szomjat, hanem csak faradttá, álmossá 

teszi az embert. Ezért nyáron inkább este igyunk 
sört. 

Ami a vacsorát illeti, az már lehet bőséges. 
Allhat levesből, pecsenyéből, főzelékből és tésztá- 

ból. A husnemüek közül a sülteket azért ajánljuk 
különösen, mert könnyebben emészthetők. Ami a 
gyümölesféléket illeti, ezeknek élvezésében legyünk 
mórtékletesek. A legtöbb nyári betegségnek a gyü- 
mölcs az okozoja. : 

A nagy hőség idején lehetőleg világos szi- 

nü és könnyü szövetü ruhában járjunk. Váltsunk 

naponta tiszta fehérnemüt, sőt annak, aki izzad, 
azt ajánljuk, hogy tegye meg napjában kétszer is. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 26. 

- Vészi József, a , Budapesti Napló" 
főszerkesztője ma reggel Kolozsvárra érke- 

zett. Délelőtt meglátogatta lapunk szerkesz- 
tőségét, s azután megnézte a várost, mely- 
nek haladása meglepte őt. Vészi József ma 

este utazik el Kolozsvárról Szász-Sebesre. 
1dőjárás.Az orsz. meteorologiai intézet 
julius 25-iki jelentése szerint : Tegnap föleg az 
ország nyugati vidékein, de egyes helyeken a nagy 
Alföldön is zivataros esők voltak. 1-5 mm. esett 
Magyar-Óvár, Bpest, Sopron, Temesvár, Eger (ziva- 
tarokkal) és Kolozsvár. 6--10 mm. Debreczen. 
11-20 mm. Hekény, Keszthely (ziv.) Csáktornya 

n 

(ziv.), Zágráb (ziv.) és Nagyvárad (ziv.) Külön je- 
lentés érkezett Sárbogárdról, a hol heves zivatar 
volt jégesővel, a mely a szőlőkben 50 száza- 
lék kárt tett. Ugyancsak jelentés jött Putnokról, a 
hol 10 perczig tartó jégeső volt. A hőmérséklet 
nem igen változott. 
-A segesvári ünnep programmja 

a következő. Az ünnepély első része a 
fejéregyházi csatatéren, hova az utasokat 
reggel külön vonat szállitja ki, a másik része 
ezt követőleg a Petéfi-szobornál a várban 
folyik le. 

A felvonulás á várba délelőtt 10 óra- 
kor lesz. 1. Kolozsvári dalkör nyitánya. 2. 
Honvédzenekar közremüködése. 8. Jókai Apot- 
heozisa. Szavalja E. Kovács Gyula. 4. Bartha 
Miklós ünnepi beszéde. 5. Abrányi Emil el- 
szavalja Petőfi Sándor cz. költeményét. 6. 
Bársony lstvántól: Kép a forradalomból. Be- 
széd. 7. Rákosi Viktortól: Petőfi halála. Be- 
széd. 8. Endrődi Sindortól : Petőfi költemény. 
Szavalja: Somló Sándor 9. Szász Gorőtől: A 
csatamezőn. Költemény. 10. Dalelegyesületek 
éneklik a Petőfi dalai czimü éneket. 11. Kül- 
döttségek elvonulása, koszoruk letétele. 

Délután 4 órakor a banket után felvo- 
nulás a várba a szoborhoz. 5. órakor Jókai: 
Petőfi halála. Rapsodia. Elmondja: Bartók 
Lajos, a ki egyuttal leteszi a társaság koszo- 
ruját is. Végül Illyés Bálint az öreg honvé- 
dek nevében költeményt szaval és koszorut 
helyez a szoborra. 

A Petőfi-társaságot a budapesti ünne- 
pen képviselik: Jókai Mór, id. Ábrányi Kor- 
nél, Neugebauer László; Segesváron : Bartók 
Lajos, Endrődi Sándor, Bartha Miklós, György 
Aladár, Ábrányi Emil, László Mihály, E. 
Kovács Gyula, Szász Gerő, Ferenczy Zoltán, 
Rákosi Viktor, Bársony István és Pósa Lajos. 

A heonvéd zenekar közremüködése, bár 
progratumban van, alig remélhető. 

Az intéző köröket a honvédségnél ugy 
látszik tartózkodóvá tette a Petőfi szalleme. 
Mi kérdezősködtünk ma a honvód irodából. 
Egyik százados azt az értesitést adta, hogy 
tudomása szerint ezen a napon a zenekar 
egyebütt lesz elfoglalva. Egy másik honvéd 
tiszt ur ugy nyilatkozott, hogy a térparancs- 
nok ur ő nagyméltósága nincs itthon és igy 
nem lehet tudni, mi határozat hozatott ez 
ügyben? 

Megelözőleg már közölték a lapok, 
hogy a honvéd zenekar átengedése iránt a 
Petőfi társaság kérését azért nem teljesithe- 
tik, mert épen 30-án jönnek haza a bakák 
a gyakorlatról, ezeket a vasuttól be kell ki- 
sérni bandaszóval. 

Az igazi ok azonban még is csak az 
lehet, hogy Petőfi magyar költönek született, 
a magyar szabadságharcznak volt lánglelkü 
dalnoka és hősi halált halt katona. Ezért 
nem zenélhet az akkori honvédek sirja felett 
a mai honvéd-zenekar. 

Csikai zenéje. Ha a honvédzenekar 
nem vonul is ki, lesz azért zene a hősök 
hamvai felett. A Csikay György első rangu 
kolozsvári zenekara játezani fog az ünne- 
pélyen. Dijtalan közremüködését ma aján- 
lotta fel a kolozsvári orsz. ereklye muzeum 
elnökének a jeles zenekari főnök. 

A muzeum elnöksége arról értesitette 
Csikait, ki jelenleg Szebenben zenél és az 
ünnepre Segesvárra jő, hogy ajánlatával for- 
duljon a rend. bizottság helyi elnökéhez Gyu- 
lafehérvári Somogyi Istvánhoz. C ikai György 
veje az öreg Salamon Jánosnak, a Bem ze- 
nekar vezetőjének, ki Petőfi clőtt is sokszor 
játszott. Apósa nyomdokait igyekszik követni 
őŐ is. 

. 

Mikor induljunk? A kolozsvár, 
Gyéres-Maros-Ujvár -Tövis-Erzsébet vá- 
ros vonalrészen lakó közönség a Kolozsvár- 
ról esti 8 óra 5 percezkor induló 506. sz. 
személy vonattal indulhat. E vonat me- 
netrendje ez: 

Kolozsvárról indul 8 óra 50 percz. 
Apahidáról , , 7 , 

Gyéresről jo, 
Kocsárdról , 1 , 
Marosujvárról 11, 08 
Tövisről ; 12 24 
Kis-Kapusról , 2, 01 
Medgyesről , 2 3 

Erzsébetvárosról , 2, 0 

Segesvárra érkezik , 40 pnerez. 

Az államvasutak üzletvezetősége a leg- 
nagyobb figyelemmel lesz az utazók iránt. 
Elegendő I-II és tiszta III osztálvu kocsi- 
kat állitanak elé, hogy a szegényebb haza- 
fiak is egy csoporiban olcsón utazhassanak. 

A Kolozsvárt beszálló utasokat Seges- 
várig nem bolygatják. Sőt ott is megtesznek, 
a mit csak lehet kényelmük érdokében. Kü- 
lön vonatot, fájdalom a 10 óra 47 perczkor 
Kolozsvárról induló vonat tovább viteléhez 
Tövistől hiába remélünk. A keresk. miniszter 
a Petőfi társasággal is lefizettette az 1000 
frt taksát. A kolozsváriaknak sem engedné 
el a 206 frt külön vonat illetéket, ha bár ez 
iránt kérelem adatott be. 

- Petőfi-ünnep. Az E. K. E. tegnap 
délután Bartók Lajostól, a Petőfi-társaság 
elnökétől a következő táviratot kapta : 

„Külön vovat teljesen megtelt. Kérjük 
Kolozsvárnak maga részére és környéknek 
saját vonatról gondoskodni. Bartók.* 

Ez alapon és minthogy egy másik külön 
vonat összeállitása nehézségekbe ütközik, az 
indulás idejét jul. 29-én esti S óra 50 perczre 
tüzte ki. 

A vasuti kedvezményre vonatkozólag a 
M. A. V. igazgatósága ezt a táviratot intézte 
az E. K. E.-hez: 

,Petőfi-ünnep alkalmából miniszter ur 
ő exellencziája az alacsonyabb kocsiosz- 
tály kedvezményét engedélyezte. Igazol- 
ványok kiállithatása czéljából kérjük a 
résztvevő tagok neveit és a kiinduló állo- 
másokat velünk azonnal közölni. Dr. Kiss." 

Az EKE. erről tagjait tegnap este pos- 
tára adott köriratban értesitette. Akik tehát 
kedvezményre tartanak igényt, ma estig je- 
lentsék be ezt az EKE. főtitkári hivatalának 
(Jókai-u. 11 sz. Telefon 76.) Az idő rövid- 
ségére való tekintettel az EKE. a kedvez- 
ményről vidéki osztályait táviratban értesi- 
tette. 

Holnap estig be kell még jelenteni, 
hogy kik óhajtanak bankettre menni és kik 
óhajtják, hogy a részükre a külön főntartott 
„Csillag" vendéglőben ebéd rendeltessék. Ezt 
szintén előre feltétlenül be kell jelenteni, 
mert különben előintézkedés nélkül és a nagy 
tömeg miatt a kirándulók ebéd nélkül ma- 
radnak. A bankett 400 teritékü lesz. Ebből a 
Petőfi-társaság már lefoglalt 250 drbot. 

- Petőfi-ünnep és a magyarszi- 
nészek. Petőfi halálának félszázados évfor- 
dulója alkalmával julius 29-én és 30-án or- 
szágszerte minden szintársulat diszelőadást 
rendez, a melyen hazafias darabokat adnak 
elő és elszavalják Jókainak ez alkalomra irt 
Apotheozisát. Minden szintársulat beküldi az 
országos szinészegyesülethez a diszelőadás 
szinlapját, ég ugy, mint annak idején Jókai 
jubileunma alkalmával tették. A szinlapokat a 
Petőfi-ereklye-muzeum könyvtárában fogják 
elhelyezni. 

- A Petőfi-ünnep és a F. M. K. 
E. A F. M. K. E. pompás koszorut küld a 

segesvári Petőfi-szoborra, ezzel a felirással: 
„Petőfi Sáudor dicsőségének: a felvidéki ma- 

gyar közmüvelődési egyesület. A F. M.K.E. 

képviseletében Zsilinszky Mihály tiszteletbeli 

elnök, Saniss Imre és Gyürky Géza dr. ügy- 
vivő alelnökők, Balkay Béla dr. és Mezey 
Gyula igazgató választmányi tagok és Lőrinczy 
György titkár vesznek részt a segesvári ün- 

nepen. 
- Udvarhelymegye a Petőfi-ün- 

nepen. A Petőfi ünnepen Udvarhely várme- 
gye tőrvényhatósága a fő és alispán vezetése 
alatt küldőttség által képviselve lesz és ko- kormány hová fogja internálni? 

szorut helyez, ugy a fejéregyházi honvéd- 
emlékre, mint a segesvári szoborra. 

- Zeyk Domokosról. Egy történeti 
tévedést kell helyreigazitanom. Az ,Ellenzék" 

tegnapi (jul. 25. számában ezt olvasom : 
Tudjuk, hogy Héjasfalván van ellemetve Zeyk" 
stb. - Hogy Zeyk Domokost, a segesvári 
csata egyik hősét valaki eltemette és éppan 
Héjasfalvára temette volna, ez csak ujabb 
időkben forgalomba hozott kósza hiresztelés. 
Egykoruak és a család semmit sem tudnak 
róla. Julius 6-án beszeltem fiával, Gáborral, 
ő sem tud egyebet. Ki ilyet állit, csak törté- 
neti hitelességgel bebizonyitott tények és ada- 
tok alapján állithatja, 

Volt alkalmam pár hónappal ezelőtt az 
Emke gyülésén arra az egyetlen hiteles élet- 
rajzra hivatkozni, melyet ,Háromszék Önvé- 
delmi Harczának' 158-160-ik lapjain én 
közöltem. Az általam mondottakat sem ak- 
kor, sem azután nem czáfolta meg senki. 

Zeyk Domokos ott esett el és ott van 
eltemetve, a hol Petőfi és társai. Poraik he- 
lyét a segesvári közös emlékoszlop jelöli. Ez 
a történeti igazság. 

Szabó Sámuel 
honv. egyleti elnök. 

- Villám a Fellegvárban. A teg- 
nap délután Kolozsvár felett tombolt vihar 
nem vonult el felettünk minden baj nélkül. 
A villám a Fellegvárban Schikker főhadnagy 
lakosztályába becsapott. A villám a keménybe 
ütött, s annak szele az előszobában tartózkodó 
katona szolgát érintette, aki az ütés után 
azonnal elvesztette az eszméletét. A zajra 
elősjetett az emlitett főhadnagy a mellékszo- 
bából, azonnal hozzáfogtak a szerencsétlenül 
járt katona felélesztéséhez. A mi hosszas 
dörzsölések után sikerült is. A villámütött 
katona nehány nap alatt kiheveri a bajt. 

- A kolozsvári kir. törvényszék 

elnöke, Szentkereszty Zsigmond br. a molt 

héten kezdette meg szabadságát. Szász Béla 

táblai biró szintén vakatióját élvezi és igy 

az elnöki teendőket törvényszékünknél Csiszér 

Károly törvényszéki biró teljesiti. 

- Királyi elismerés egy birónak. 
A hivatalos lap mai száma közli, hogy Pap 

Leontinnak, a kolozsvári kir. törvényszék 32 

évi szolgálat után nyugalomba vonuló birá- 

jának nyugalomba vonulása alkalmával leg- 

felsőbb elismerését fejezte ki. 

A mi szoczialistánk. Napok 

előtt emlitést tettünk arról, hogy a kolozsvári 
rendőrség az ipartestület erélyes fellépése 
következtében Schwarcz Miksát, a helyi 
betegsegélyző-pénztár titkárát szoczialista 
üzelmei miatt születéshelyére Selmeczbá- 
nyára tolonczoltatta. Az innen eltolonczolt 
szocziálista agitátor - mint most értesülünk 

- tegnapelőtt érkezett meg Selmeczbányára 
s első dolga volt Széll Kálmán miniszter- 
elnöknek táviratozni s tőle kérni orvoslást 

a vele történt állitólagos jogtalanság miatt. 

A miniszterelnök erre a táviratra nem vála- 

szolt. Ugyancsak ebben az ügyben a sel- 

meczbányai rendőrkapitányság is táviratilag 

fordult a belügyminiszterium rendőri osztá- 
lyához, melyben előadja, hogy Schwarcz 
Miksának ott tartózkodása veszedelmes, mert 

azon a környéken a munkások közt már 

régóta lappang a szoczializmus és Schwarcz 
ur ott nagyon is hálás talajra találna. Kiván- 
csiak vagyunk, hegy az agitátor urat a belügyi 

gerre bámul, a vállára teszi a kezét.) Hat 

óra mulva felhuzzuk a horgonyt Pál?... 
A nagy: S nyolez óra mulva - - 

Tudod Jancsi, hogy megigérte, hogy a fürdő- 

ház hidján fog állani s int nekem ? ! 

Hilary. 
- A ,„Tövisek és narancsvirágok" szerzőjétől. - 

Angolból forditotta: AMIGA. 

XXV. 

A Gábriel történetének a folytatása. 

(Folytatás.) (68) 

- Igen, láttam, még pedig meglepe- 
téssel láttam, - válaszolá Gábriel - mert 
te látszol előttem a legirigylésreméltóbb em- 
bernek. 

- És én vagyok a legkevésbé irigy- 
lendő. A sors részesithetett volna engem 
egy nagy jóban, hogy a sok rosszért kár- 
pótlást adjon, de nem tette. Ha lady May 
szeretett volna, lehet, hogy küzdöttem volna 
az ellen, a mi az életemet elemészti, vagy 
legalább az ő szerelme megadta volna a 
boldogságnak azt az egyedüli esélyét, mely 
e világon a számomra létezett; de a sors 
könyvében oz is másképpen volt megirva. 
Sorsomat viselni kell, a hogy egy feérfihoz 
ilik és nem panaszkodni, mint egy gyermek. 
Látod - folytatá - mint próbálom elhári- 
tani a végzetemet az által, hogy halogatom 
neked elmondani azt, a mit gondolok. Talán 
azért, mert, mint minden ideges ember, én 
is azt képzelem, hogy mig az a dolog nincs 
nyilvánosságra hozva, addig nem fog meg- 
történni; de, Gábriel, ez az igazság, ez az 
én végzetem - és ez halotti lepelként függ 
a fejem felett. Én nem fogok hosszasan élni, 
napjaim meg vannak számlálva és azoknak 
a száma kevés. 

Gábricl szánalommal né- 
zett reá, 

- Edes Cyrilem, remélem, hogy csa- 
lódol. Az, a mit te mondasz, nem lehet igaz. 

- De az igaz, - válaszolá a barátja. 
Nehéz elhinni, mert egészségesnek és erős- 
nek látszom; de ennek a korai halálnak a 
végzete már évek óta felettem lebeg. Midőn 
értesültem, hogy mostani czimem és ez a 
szép terjedelmes birtok engem illet, szivem 
keserüségében hangosan nevettem. Mi hasz- 
nát vehettem én mindezeknek, kívéve, hogy 
végzetem keserüségét még keserübbé tegyék ? 

De, Gyril, te nem vagy beteg. To 
jársz és beszélsz, eszel és iszol, éppen mint 
mi mindnyájan; arczodon nincsen a beteg- 
ségnek semmi nyoma. Igaz, hogy nem látszol 
nagyon erősnek, de a halálnak semmi jelét 
nem látom rajtad; én azt gondolom, hogy 
te nagyitod a bajodat. A legjobb orvosokkal 
kell értekezned és megvizsgáltatni magadat. 

véghetetlen 

- Már megtettem azt. Soha sem har- 
czolt ugy senki az életéért, a hogy én tet- 
tem az enyémért, - harczoltam az árnyak- 
kal, a sötét árnyakkal, harczoltam keserü 
fájdalommal, de hasztalanul és Gábriel, te 
nem tudod elképzelni hogy milyen érzés ez, 
ez a folytonos irtózat. Én a dolgokat nem 
ugy látom, mint mások; én egy haldokló 
embernek a szemével nézek mindenre. 

- Bizzál fiatalságodban és életerődben 
- mondá Gábriel, azt remélve, hogy fel- 
viditja őt, de a fiatal Jord arczában volt 
valami, a mi teljes reménytelenségét árulta el. 

- Midőn mindent elmondtam neked 
- folytatá Gyril - te is tudni fogod, mily 
hasztalan volna nekem a reményre gondolni. 
Elmondom a betegségem történetét. Gyer- 
mek koromban kezdődött. Talán, ha akkor 
beszéltem volna róla, elejét lehetett volna 
venni a bajnak, de mint minden férfias haj- 
lammal biró fiu, szégyeltem beteg lenni, szé- 

gyeltem a fájdalomról panaszkodni és nem 
beszéltem róla. Néha annyira szenvedtem, 
hogy a fájdalom könynyeket facsart ki a sze- 
memből. Gyakran kaptam büntetést, midőn 
türhetetlen fájdalmam miatt nem végezhet- 
tem el a kötelességeimet. 

Most látom, hogy helytelenül cseleked- 
tem, de akkor viselkedésemet a férfiasság 
legmagassabb fokának tekintettem. A Spár- 
tai fiu és a róka történetét olvastam és azt 
gondoltam, hogy én is ugyan azt tudnám 
tenni. Nem hiszem, hogy ő többet szenve- 
dett volna nálamnál. Ah, Gábriel, jól esik 
neked mindent elmondani! En oly sokat szen- 
vedtem és soha sem szóltam róla senkinek. 
Talán, ha lett volna egy gyöngéd szerető 
anyám, minden másképpen lett volna, de ki 
gondolt én velem? 

- Milyen természetü az a fájdalom? 
kérdé Gábriel, kinek szemei könynyekkel tel- 
tek meg, a Gyril magányos. fájdalom suly- 
tott életére gondolva. 

- Elmondom neked, a mennyire te- 
hetem. 

Itt a szivem körül van. Először gyenge 

fájdalmat érzek, olyan az, mint egy tü szu- 
rás és ez fokozatosan nő a nagyságában; 
midőn már elviselhetetlen, akkor elájulok, 
soha sem tudva, ha vajjon felnyitom-e ismét 
a szemeimet. Midőn idegen házakban vol- 
tam látogatóban, vagy valami dologban és 
ez a fájdalom reám jött, a zsebkendőmet 
tettem a számba és erőfeszitásemben, hogy 
gyötrelmemet elrejtsem, keresztül rágtam 
azt; de néha oly rohammal jön rám, hogy 
alig birom. 

Az utolsó roham nemsokára el fogjön- 
ni és akkor végem lesz. 

- De - kiáltá Gábriel rémülve -ta- 
nácsot kellene keresned! Minden betegség- 
nek van orvossága. 

- Az enyémre még nem találtak, 

mondá a fiatal lord Gábriel, a mint mon- 
dám, már kamasz koromban küzködtem vele 
és azon egész idő alatt, mig férfi koromat 
elértem. 

Voltak idők, midőn azt gondoltam, 
hogy jobban voltam és olyankor reményked- 
tem és vidámabb lettem. Egy napon - olyan 
jól emlékezem arra a napra - Ramsgate- 
ba mentem egy barátommal, Singleton Ho- 
raccal és együtt állottunk a sziklákon. A fáj- 
dalom ott jött reám és türtem a meddig bir- 
tam; aztán a földre estem. Azt gondoltam, 
hogy mindjárt meghalok. 

A barátom pálinkát itatott velem és 
midőn magamhoz jöttem, azt mondta: „CGy- 
ril, tudod-e, hogy neked sziv bajod van?" 

Azt válaszoltam, hogy: „Nem tudom." 
- „Időhaladék nélkül egy ügyes orvoshoz 
kellene menned" - mondá. „A sziv baj, 
bármily csekélynek látszik, mindig veszélyes." 
- Barátomnak a komoly, aggályos arczki- 
fejezése megdöbbentett; tehát azután rövid 
idő mulva elmentem Leamingtonban egy 
olyan orvoshoz, kit a sziv bajokban a legki- 
tünőbb speciálistának ösmertek el az or- 
szágban és ő tudatta velem a végzetemet. 
Azt mondta, hogy az én sziv betegségem 
nagyon ritka - olyan, mely ritkán fordul 
elő és hogy az végzetesnek fog bizonyulni, 
mert még nem ösmernek gyógyszert szá- 
mára. Azt is mondta, hogy miután erős szer- 
vezetem van, élhetek, mig a huszon öt éves 
koromat elérem; de nem gondolja, hogy a 
harminczadikat megérje. 

Nehány pillanatig hallgatott, 
folytatá 

- Te, a ki erős vagy és életteljes, 
nem tudod elképzelni, hogy mit éreztem, 

midőn végzetemet hallottam. Te azt gondol- 
hatod, hogy az orvos hibázott, midőn oly 
nyiltan beszélt velem. Én helyeslem a tet- 
tét. Meghalhattam volna tudatlanságomban, 
büneimmel a lelkemen; de, az a tudat, ám- 

aztán 

bár árnyékot vetett az életemre, sok kisér- 
téstől visszatartóztatott. Tudva, hogy oly rö- 
vid ideig leszek itt, azon törekedtem, még 
pedig keményen, hogy az élethez és annak 
az örömeihez ne ragaszkodjam nagyon. 
Azonban nem tudtam ellentállani, hogy 
Lady Mayt ne szeressem; oly nagyon sze- 
rettem, hogy elég balga voltam azt gondolni, 
hogy az a szerelem hosszabbitani fogja az 
életemet. Ha ő szeretett volna, elmondtam 
volna neki a történetemet. 

Nem engedtem volna meg, hogy azt 
nem tudva legyen a feleségem. Most látom, 
hogy szenvedélyem önző volt és hálát adok 
az Égnek, hogy ő nem szeretett. De oly erős 
sóvárgás fogott el, hogy én is ismerjem az 
életet olyannak, a milyennek mások ismerik 
és hogy halálom előtt nehány hónapi boldo- 
got élvezzek. 

- De - szakitá félbe Gábriel -bár- 
mily képzett és tapasztalt a doktor, koronként 
ő is tévedhet. Lehet, hogy ez nem ismerte 
fel a betegségedet. 

- Éu is azt gondoltam és átmentem 
Párizsba, hogy bajomat doktor Dudevouttal, 
a hires franczia orvossal közöljem. 

Nem mondtam meg neki, hogy a má- 

sik orvos mit mondott és mégis, szórul szóra 
ugyanazt mondta. Öreg ember vagyok - 

mondá - „és nagyon terjedelmes prakszi- 
som volt; de az ilyen féle bajban ez a má- 
sodik esetem" és Gábriel az igazat meg- 
vallva a franczia orvos érdeklődni látszoit. 
Elmentem egy másikhoz, a hires doktor 
Godierhez Londonba és ő, ugyan azt 
mondta. 

Három ilyen megegyező vélemény után, 
hinnem kell. 

Azóta folytonosan a doktor Godier ke- 
zelése alatt vagyok. 

(Folytatása következik.)



Kolozsvár, 1899. Julius 26. 

- Német pót-tanfolyam a ma- 
gyar állam vasuti kalauzok részére. 
A Kronstüdter Zeitang annak a követelésnek 

adott kifejezést, hogy a MAV. gondoskodjék 
a m. kir. államvasutak fővonalain utazó ka- 

lauzok számára olyan póttanfolyamról, a 

a melyen ezek megtanulhassanak németül, hogy 
beszélhessenek német nyelven a szász uta- 
zókkal. E miatt a „Br. L.-ok roppant elke- 
seredéssel nyilatkozik vezérczikkében. Pedig 
hát a ,K. Z.nak teljesen igaza van. Csak- 

hogy ezt a póttanfolyamot meg kellene hogy 

előzze egynéhány más tanfolyam a szász fel- 
nőttek oktatására. Egyik ilyen okvetlen fel- 

állitandó tanfolyamon a Binder Mártonok és 

Haan Alberteket kellene megtanitani arra, 

hogy a nemzet kegyelet tárgyait rongálni 
nem erkölcsös cselekedet. Ez urak naiv ész- 

szel azt vallották, hogy ők nem tudták azt, 

mikép egy felállitott montumentum kegyelet 

tárgya. Égy másik tanfolyamon a szász 

felnőtteket arra kellene tanitani, hogy becsül- 

jék meg azt a hazát és annak nyelvét és 

minden intézményét, a mely őket befogadta. 

Ha mindezeken a tanolyamokon jeles ered- 

ménnyel tulestek, csak akkor lehet beszélni, 

ha szükséges, külön német tanfolyamról a 

MÁV. kalauzai részére. 

. Nyári szórakozás. A nyári holt sze- 

alatt most két daltársulat nyujt szórakozást 

á lozsvári publikumnak. 

Az egyik Bhunau Károlynak, a kitünő hu- 

üBru komikusnak társulata, mely az Ujvilágban 

játszik. Az igazgató most nehány estére szerződ- 

tette Wichinszkaját, a világhirü táncz és énekes- 

nőt, azonkivül még több uj tagot. Érdekes pro- 
grammja van minden este. 

A másik JVeiser Jagues társulata, a mely 

Biasini Szállodában játszik részben uj társulat- 

tal és változatos programmal. 

- Lóverseny Marosvásárhelyt. 
A marosváráhelyi verseny egylet és az ur- 

lovas szövetkezet és a 9. honvéd huszár 

ezred tisztikara évenként megtartani szokott 

lóversenyet a f. évben szeptember hó 283-án 

és 24-én fogja megtartani. Nevezni lehet szept. 

hó 15-én este 8 óráig Eperjesi György tit- 
kárnál. A részletes programmok a napok- 

ban kűüldetnek szét. 

Kinevezések. Ő Felsége a Király 
az igazságügyminiszter előterjesztésére Hor- 

váth Miklós m.-vásárhelyi kir. törvényszéki 
birónak a kir. itélő tábla birói czimet és 
jelleget adományozta. Dicső Bélát pedig azon 
kir. törvényszék biráját a VII. fizetési foko- 

zatba léptette elő. Ritkán ér érdemesebbeket 

az előléptetés, mint most, mert mindkét biró, 

mint kiváló képzettségü és mindenek felett 

rendkivül finom, előzékeny modoru egyén 

ismeretes, a kinek előléptetését osztatlan 

örömmel üdvözli az egész marosvásárhelyi 

társadalom. 

- A marosvásárhelyi dalkör Ko- 
lozsvárt. A dalkör választmánya pedig a 
kolozsvári polgári dalárda 25 éves jubileumán 

való részvételét határozta el. Az ünnepély 

tudvalevőleg Kolozsvárt aug. 19 és 20-ik 

napjain fog megtartatni. 
- Eljegyzés. Bábolnay Gyuláné, a 

szamosvölgyi vasuttársaság volt vezértitkára 
özvegyének szép és kedves leányát 

Iluskát szük családi körben jegyezte el Nádasy 
Béla Budapestről, 

- Vilmos császár kritikája. Vil- 

mos császárnak egy igen érdekes kijelen- 

tését kolportálják berlini politikai körökben 

és a közönség között: „Gyülölöm a fiskust, 

mert a fiskalitást annyira tulhajtja", - mon- 

dotta volna a császár, a mivel nyilván arra 

ezélzott, hogy egész irodák foglalkoznak annak 

a fölhajszolásával, hogy hol fizettek egy 

márka adóval vagy bélyeggel kevesebbet, 

mely intézmény a modern korba bele nem 

illik. Ha tényleg mondotta ezt a császár, ugy 

az Miduelre nézve nagyon kellemetlen lesz. 

A közönségben a császári szavakat nagy élve- 
zettel terjesztik. 

- Villámcsapás a derült égből. 
Berlinből egy olyan csodálatos esetet távira- 
toznak nekünk, a melynek magyarázata a 
tudomány embereinek sok fejtörésbe fog ke- 
rülni. Arról van szó ugyanis, hogy egy fiatal 

távirdai tisztviselőnőre, mialatt Berlin és 

Hamburg közt kapecsolatot létesitett, derült 

égből lesujtott a villám. A szerenecsétlen fia- 

tal nő sulyos idegbénulást szenvedett. A vil- 

lámcsapás egy a Hamburg és Berlin közt 

előfordult kisebb zivatartól eredt. Az eset 

szakkörökben óriási érdeklődést keltett. Egye- 

lőre nem tudják máskép megmagyarázni a 

dolgot, minthogy a villám sok mértföldnyi 

távolságra átvezettetett. Ehhez hasonló eset 

még nem fordult elő. A fiatal nő ezideig még 

nem nyerte vissza eszmeletét. 

- A szedőgép. Érdekes sztrájkról 
számol be egyiklinzi levelező : Felső-Ausztria 

hivatalos lapja a Linzer Zeitung nyomdájában 

szedőgépeket állitottak be, ami ellen a sze- 

dők tiltakoztak és végre azt követelték, 

hogy a szedőgépek mellé kizárólag kitanult 

szedőket alkalmazzanak. Ezt azonban nem 
akarták teljesiteni, mire a lap összes szedői 
sztrájkot kezdtek, a lap azonban szedőgépen 

kiszedve, mindazonáltal akadálytalanul és 

minden késedelem nélkül megjelent. 

- A komáromi inkviziczió és a 
Dreyfus-ügy. Hogy ez a két dolog igy 
együvé kerül, még pedig csöppnyi hasznára 
sem Magvyarország tekintélyének, az a Rap- 

pel cz. franczia ujság munkája. Henry Fo- 
ugnier, a kiváló kritikus ugyanis czikket irt 
a Rappelbe a komáromegyei kinzásokról és 

ELLENZEK. 

azt ajánlja Lebonnak, a volt franczia gyar- 
matügyi miniszternek, a ki Dreyfust vasra 
verette, hogy - menjen el Komáromba vizs- 
gálóbirónak. 

- Magyarország aratása. Az 
1899. évi aratás eredménye már tud- 
ható. A hivatalos jelentés konstatálja, 
hogy általában középtermésünk van, még 
pedig a rozs, árpa és zsabból a tava- 
Iyihoz hasonló, mig buzából két millió 
métermázsával többet aratunk. Julius má- 
sodik harmadában az időjárás nem volt 
mindenütt kedvező, mindamellett a mi- 
niszteri jelentés a megejtett próbacsép- 
lések alapján 7169.000 métermázsával 
nagyobbra becsüli a buza-, 88.000 mé- 
termázsával a rozs- és 110.000 méter- 
mázsával az árpatermést, mint az előző 

jelentésében. 
- Francziaország sajtója. A mi- 

nap megjelent Annuaire de la Pressestatisz- 
tikát közöl Francziaország sajtójáról. A sta- 
tisztika szerint Francziaországban jelenleg 
6417 lap jelenik meg és pedig 2588 Páris- 
ban és 3829 az országnak a többi részében 
beleértve a politikai napilapokat is. Politikai 
napilap 144 van Párisban, ellenben sokkal 
több a szaklap. Igy csak orvosi és más ro- 
kontartalmu lap 206 van Párizsban, pénzügyi 
lap 195, irodalmi, politikai és tudományos 
szemle 162. Azután következik 121 illuszt- 
rált napilap, 118 divat, szabászati és fodrász 
lap, 101 nevelésügyi folyóirat, 98 jogi lap, 
72 katholikus lap, 67 földmüvelésügyi, mé- 
hészeti, kertészeti, halászati és borászati lap, 
52 kereskedelmi lap és igy tovább. Különö- 
sen megemlitendő még 26 szinházi, ugyan- 
annyi világitógázzal foglalkozó lap, 21 pro- 
testáns, 17 humorisztikus lap, 10 konyha- 
szakfolyóirat, 10 
bélyegujság, 5 léghajósujság, 5 játékujság, 
5 házassági ujság, 3 születésnapi ujság, 
ugyanannyi halálozási ujság, 2 zsidó ujság, 
és ugyanannyi ujság más vallások érdekelnek 
az előmozditására. Ezek közül a lapok közül 
141 naponkint, 688 hetenkint és 844 havon- 
kint jelenik meg. Algiert és a gyarmatokat 
beleszámitva, Francziaországban 749 helyen 
jelennek meg ujságok vagy folyóiratok. Pári- 
son kivül 1548 politikai lapot és 2281 egyéb 
tartalmu lapot adnak ki, köztük 365 mezö- 
gazdaságit, 114 tudományos, 274 vallásos, 
20 földrajzi, 209 irodalmi, 67 sportlapot ad- 
nak ki. 

- A hőség. Az utóbbi napok rekkenő 
hősége egész Európában érezhető volt, de 
legmelegebb volt mégis Londonban. Mult 
kedden Londonban a hőmérő 275 Celsiust 
mutatott árnyékban. S a roppant hőséget 
még elviselhetetlenebbé tette a szélcsend. 
Másnap reggel 82 Fabrenheitet mutatott a 
hőmérő (árnyékban), s ez délben fölemelke- 
dett 87 fokra (= 805 Celsius). 

- Rejtélyes betegség. Rejtélyes 
betegség dühöng Amdurmanban, mely Euró- 
pában ugyan még nem fordult elő, hanem 
annál jobban pusztitja a benszülötteket. Még 
nem akadt orvos, ki a ragály természetét 
ösmerné, vagy felfedezhette volna. A beteg- 
ség lázzal és deliriummal kezdődik, mely 
harmadnapra el is pusztitja a beteget. A 
halált az agyvelő elgennyesedése okozza. 

- Dreyfus-pöre. Rennecsi magán- 
távirat szerint az államügyész meg fogja 
idézni mindazokat, a kik a pörrel valamely 
vonatkozásban vannak. Igy megidézi Henry 
özvegyét és megidézte az 1894. évi hadi 
törvényszéki tagjait is. Beaurepaire elmondta, 
hogy a hadi törvényszék elnöke közölte vele, 
hogy csak a vád tárgyát illetőleg tehet val- 
lemást. Tekintettel erre az álláspontra Beaure- 
paire kijelenti, hogy vizsgálatának eredmé- 
nyét közzé fogja tenni. Mazeau, a semmitő- 
szék elnöke, egy ujságiró előtt kijelentette, 
hogy a reviziós itélet semmiképpen sem kor- 
látozza a rennesi haditörvényszék jogait. A 
hadi-törvényszék elnöke diszkréczionális ha- 
talmánál fogva mindazokat a tanukat meg- 

idézheti, kiknek vallomását az igazság kide- 
ritésére fontosnak tartja. 

Bécs város nagyharangja. 
Régóta, nagyon régóta nem kondult már meg 
a bécsi Szent István tornya leghatalmasabbik 
harangja a „Pummerin", melynek tompa üté- 
sei, nehéz időkre, a törökök ostromára emlé- 
keztették a bécsieket. I. József császár pa- 
rancsára öntötték a harang-óriást azoknak az 
ágyuknak érczéből, melyeket a törökök 1683. 
szeptember 12-én hagytak vissza, a mikor 
Szobieszky király hős csapatai elől vad fu- 
tásnak eredtek. Nem kong tisztán az ágyuérecz, 
azért Aichbammer uramnak, a császári ha- 
rangöntőnek, ónnal kellett öntvényt készi- 
tenie; 330 mázsa ágyuérczet elegyitett 40 
mázsa ónnal, 1711 november 5-én öntötték a 
Pummerint és ugyanazon esztendő november 
8-én vitték az István-toronyba. Aichhammer 
az öntésért 2240 forintot kapott, azonkivül 
még 100 császári aranyat, mint különös 
tiszteletetdijat. Sokáig vártak az alkalomra, 
mig először harangoztak vele. Csak a kővet- 
kező 1712-ik január26-án kinálkozott először 
alkalom a nagy harang zugására, miker VI. 
Károly (nálunk III. Károly király) császár 
tartotta ünnepélyes bevonulását Bécsbe a 
frankfurti koronázás után hazatérve. 

- Ujabb emberkinzás. Nagy-Kani- 
zsáról panaszos levelet kaptunk, mely Köte- 
les József nagyatádi uradalmi kocsisnak a 
neve van irva, Azt panaszolja el benne, hogy 
bár 25 éve szolgálja becsülettel az uradalmat, 
mégis megtörtént fiával az a szomoru eset, 
hogy a mult hét egyik estéjén egy megyei 

hatósági személy ok nélkül véresre verte, 
ugy hogy orrán, száján elindult a vér, a mi- 
kor ő, mint apa a fia segitségére sietett, neki 
is kijutott a nyaklevesekből és fojtogatások- 
ból. S mindez azért sikerült a hivatalos tá- 
madónak, mert balkezében revolvert tartott, 
s agyonlövéssel fenyegette azt, a ki erélyes 
védekezést mert volna megkisérelni. Az eset- 

asszonyujság, ugyanannyi 

/ 

nek tanui voltak: Gries Jakab uradalmi is- 
pánnak a felesége, kihez a fiu éppen üzene- 
tot hozott a számtartótól és Mauthner Matild 
n.atádi lakosok. Gries Jakabné szót is tett 
a fiuért és igazolta, hogy jójáratban van, ez 
azonban mitsem használt. Az eset után Kö- 
teles József elment Gyarmathy József ügy- 
védhez, ez azonban orvosi látleletet kivánt, 
mielőtt a fenyitő följelentést megtenné és az 
orvos ezt ki is állitotta volna, de megjelent 
nála egy másik hatósági személy és a látle- 
let maig sincsen kiállitva. Köteles József már 
most, látván, hogy senkitől sem kap támoga- 
tást, a sajtóhoz akart fordulni, de nem talált 
embert egész Nagy-Atádon, a kinek bátorsá- 

ga lett volna az esetet ugy megirni, a mint 
történt. Be kellett mennie tehát Nagy-Kani- 
zsára s onnan iratta meg, hozzáfüzvén azt 
a kérdést, hogy ha az urak és a hatósági 

személyek igy bánnak a vagyontalan munkás- 
emberrel, vajjon nem maguk terjesztik-e a 

szoczializmust és az anarchizmust? 

- Nagyváradszenzácziója. Nagy- 

váradról irják: Egy nagyszabásu bünszővet- 

kezet évek óta pusztitotta a nagyváradi la- 
tin püspökség és káptalan erdőit s több mint 
félmillió kárt okozott. A bünszövetkezet vi- 
selt dolgaira Weisz Antal, egy nagyváradi 
fakereskedő-cezég elbocsátott alkalmazottja 

hivta fel a rendőrség figyalmét, a ki feljelen- 
tett egy nagyváradvidéki regalebérlőt, hogy 

egy tolvajszövetkezet fazsákmányát ő érté- 

kesiti évek óta. A regalebérlő még néhány 

év előtt földhöz ragadt szegény ember volt. 

Egyszerre kezdett gyarapodni a vagyona s 

már két-hároa év óta nábob néven ismerik 

Biharban. Sólyom, Ökrös, Kiszád, Hodcsek, 

Vértes községek lakóival - a kik falopásból 

éltek, állandó összeköttetésben volt. A nagy- 

váradi latin püspökség és káptalan óriási ki- 

terjedésü erdeiben garázdálkodtak a tolvajok 

évek óta. Lopták a fát s a legálebérlő volt 

az orgazdájuk. Ez pedig gyulai, brassói s 

kolozsvári fakereskedöknek adta el a lopott 

fát s igy tett szert busás jövedelemre. A fel- 

jelentés első hirére Nagy Gábor esendőr- 

százados vette kezébe a nyomozást s már 

az első kihallgatások során annyi terhelő 

bizonyíték gyült össze a regálebérlő ellen, 

hogy a csendőrszázados letartóztatta. A bün- 

szövetkezet főlderitése óriási szenzácziót kel- 

tett Nagyváradon, a hol több elfogatás 
küszöbön áll. 

- Az ácsi csata emlékünnepe. A 
magyar szabadságharcz egik legnevezetésebb 
csatajának ötven éves évfordulóját jövő bó- 
nap 6ő-án a gesztesi járás közönsége és Ko- 
márom város polgársága együttesen fogja 

megünnepelni. Az ácsi-herkályi honvédemlék- 

nél tervezett ünnepre a rendező bizottság 
következő programmot állapitotta meg. 1 

Hymnusz, előadják a kommáromi dalegyesület- 
nek. 2. Weninger Ernő ó-szönyi kalh. es- 
peres imát mend. 8. Felvincey Lajos kisig- 
mándi ref. lelkész vázolja az 1849. aug. 8-iki 
harczok történetét. 4. Hering Lajos szendi 
ág. ev. esperes alkalmi beszéde. 5. Thaly 
Ferencz orsz. képviselő beszéde. Jánossy 
Lajos komáromi ág. ev. lelkész alkalmi be- 
széde. 7. Soós Ferencz ó-szönyi biró, 49-es 
honvéd alkalmi beszéde. 8. Szózat, előadják 
a komáromi dalegyesületek. 

- Gazdag jutalom. Halála napjáig 
gondtalanul élhet Clifford tengerésztiszt, a ki 
az öngyilkos Barnato bányakirály után a 
tengerbe ugrott. Giifford tudvalevőleg saját 

élete koczkáztatásával vetette magát a ha- 
bokba Barnato után, hogy megmentse. Ez 
nem sikerült ugyan, de a bányakirályörökö ei 
a bátor embert mégis dusan megjutalmazták. 
Már akkor, a mikor Barnato holtteste Lon- 
donba érkezett, 1000 font sterlinget ajándé- 
koztak neki, most pedig a hagyatékból heti 
őt font sterling járadákot rendeltek részére. 
Ez körülbelüi évi 2500 frtaak felel meg, a 
miből Clifford, ha más jövedelme nem volna 
is, szépen megélhet. 

- A világlegegészségesebb hely- 

sége. Arnis, mely a hasonnevü szigeten 
fekszik 650 lakója van, melyből 159 gyermek. 

A helyiség 500 felnőtt embere közt 54 a 70-ik 
életévét, Í6 pedig a nyolcezvanadik életévét 
már meghaladta. Három év előtt még ked- 
vezőbb volt az arány, de azóta a község 
legöregebbjei meghailtak, köztük egy asszony, 
a ki 104 éves lett. 

- Andrew uj csónakutja az Oce- 
ánon William Andrew, kinek eddigi siker- 
telen kisérleteiről csak a napokban emlé- 
keztünk meg, tegnap ismét csónak-kirán- 
dulásta indult Atlantie Cityből (New-Jersey) 
Franczioországba. A parton ezer meg ezer 
néző sereglett össze, akik nagy ovacziókban 
részesitették a rettenthetlen tengerészt. A 

csónak neve The Doree és mindőssze tizen- 
két láb hosszu és öt láb széles. Azelőtt 
tiszta fehér szinü volt, de ép azért Andrew 

sokszor forgott veszélyben, mert a czápák 
gyakran megtámadták. Most tehát feketére 
festette, hogy a czápák ne vegyék olyan 
könnyen észre. Andrew két hónapra való 
eleséget visz magával, mert akkorra eléri az 
Azori szigeteket, ahol kiszáll néhány napra. 

- A versaillesi kastély költ- 
ségei. Jules Guiffirey sok éven át beszer- 
zett megbizható adatok alapján mutatja ki, 
hogy a versaillesi épitkezések XIV. Lajosnak 
és utóidainak mennyibe kerültek. 1664-től 
1678-ig 15,200,000 livrest adtak ki a kas- 
télyra, a parkra és a Trianonra, 1679-től 
1688-ig 36,500,009 livrest, 1689-től 1695-ig 
12,200,000 livrest, a „roi du soleil uralko- 
dásának utolsó éveiben pedig hat millió liv- 

rest. Egészben véve tehát 58,900,000 livrest 

adtak ki XIV. Lajos alatt Versaillesre, ami 
a marlyi szivattyugép költségeivel együtt 64 
millióra emelkedik. Ez pedig jóval kevesebb, 

mint a mennyire a versaillesi 
eddig becsülték. 

- Magyarok a Ouarneroban. A 
tenger melléken, mint Cirkvenicából jelentik, 
föltünőleg sok a magyar fürdővendég. Körül- 
belül telve van a József főherczeg nevéről 
nevezett s pár hét óta már az ő tulajdoná- 
ban levő nagy szálló; szintugy a kikötő előtt 
álló kisebb Clotild főherczegnő szálló is für- 
dővendégekkel. Cirkvenicát főleg a müvészvi- 
lág látogatja. Itt időzik Káldy Gyula az opera 
igazgatója, továbbá Cs. Alszegi IÍrma, Paver 
Margit, Maróthy Margit, Horváth Zoltán, Hor- 
váth Zoltánné, Szegő Sándor, Ney Bernát, 
családostól. - Legközelebb idevárják Prielle 
Corneliát, Meszlényi Adriennet és Császár 
Imrét is. A társadalom többi köreiből is szá- 
mosan vannak, köztük dr. Bakody Tivadar 
tanár, dr. Tóthfalussy Gyula és számosan. 

-Egy kömives mester ajánlkozik 
házmesternek egy kis lakás fejében s egyut- 
tal minden javitási munkát ingyen végezne. 
Tudakozódhatni a kiadóhivatalban. 

költségeket 

Mulatság. 
A deés cziezhegyi ev. ref. hivek által 

beszerzett harangoknak, valamint az azok 
elhelyezésére Deés város nemes közönsége 
által épitett toronynak augusztus hó 6-án 
délelött 11 órakor, a Deés eziezhegyi állami 
iskola udvarán tartandó felavatási ümnepélye 
alkalmából, ugyanaz nap délutánján, a Deés- 
cziezhegyi állami iskola mellett fekvő gyü- 
mölcsösben, kedvezőtlen idő esetén az iskola 
tantermében nyári tánczmulatságot rendeznek 

Gyászrovat. 
Vajna János maros tordamegyei járás 

orvos, volt 1848-49 iki honvéd tábori orvos, 
életének 82-ik. orvos tudorságának 61 évé- 
ben e hó 22-én elhunyt. Temetése 24-én 
délután ment véghe. 

...... .. 
Emberbőrbe kötött könyvek. 

Amerikában a könyvkötészet nagyon külö- 

nös irányba fejlődik. Az ujvilágba nem az vonz, 

a mi szép, a mi művészi, hanem az, a mi szen- 

zácziós. Most például az a divat, hogy minden 

előkelő hölgy boudoirjában legalább is egy em- 

berbőrbe kötött könyv foglaljon helyet. Eddig meg- 

elégedtek az emberbőrbe kötött kis pénztárczák- 

kal, de most már „magasabbra" törekszik az 

amerikai nő, nem nyugszik, mig nincs olyan könyve, 

mely ebbe a becses anyagba van bekötve. Csak- 

hogy ez sokszor igen nagy akadályokkal és még 

több költséggel jár. De az amerikai hölgyeket ez 

még csak jobban ingerli. Sajátságos kalandja 

akadt egyker Flammarion Kamillnak, a hires cstl- 

lagásznak. Egy Sanaha nevü fiatal grófné a tudo- 

mányra vetette magát s legnagyobb előszeretettel 

Flammarion könyveit tanulmányozta. Egy napon 

megkérte férjét, hogy hivja meg a tudóst nehány 

napra a Jura-hegységben levő kastélyukl A 
grófmé alig töltötte be 28-ik életévét, de annál 

vénebb volt a férje. A grófné tüdővészes volt és 

érezte, hogy utolsó napjai közelednek, a miről 
csodálatos nyugalommal beszélt. Egy napon igy 

szól Flammarionhoz: 
- Egy napon meg fogom önt ajándékozni 

valamivel és ha nem akar megsérteni, ne utasitsa 

vissza. 
Flammarion már rég otthon volt és megfe- 

ledkezett a titokzatos ajándékról, amikor egy na- 

pon viaszkeretü levél kiséretében kis csomagot 
kapott. Minthogy Flammarion nem volt otthon, 

felesége bontotta fől a csomagot, aki undorral és 
rettegéssel hőkölt vissza, amikor annak tartalmát 
kezével megtapintotta. Férje, amikor hazatért, 
jobban megemberelte magát, lefejtette a papirbur- 

kot és egy darab vastag, hideg bőrt talált alatta. 
Aztán elolvasta a levelet, melyet Sanaba grófné 

orvosától kapott : „Kedves mester 14 igy szólt a 
levél. „Egy halott nő hivánságát teljesitem, aki 
rajongott önért. Meg kellett esküdnöm neki, hogy 
halála után lefejtem válláról a bőrt és elküldöm 
önnek, azoknak a vállaknak a bőrét, melyeket ön 
bucsuzásakor annyira megcsodált. A grófnénak 
az a kivánsága, hogy az ő bőrébe kőttesse első 

példányát az első münek, melyet ön az ő halála 

után irni fog. Flammarion persze megtartotta a 

különös ajándékot és egy timárnak adta át, aki 

három hónapig a legnagyobb gonddal dolgozott 

rajta, mig kikészitelte. Rózsás-fehéres állapotban 

kapta vissza Flammarion a grófné bőrét és ,Főld 

és ég" címüű könyvét kötette bele, a táblára pedig 

aranybetükkel rányomatta : „Egy halott nő emlé- 

kére. - Egy gazdag cincinnatii kereskedőnek két 

emberbőrbe kötött könyve van; az egyik egy né- 

ger, a másik egy chinai nő bőrbe. Több könyvtár- 

nak is vannak ilyen kincsei, igy a drezdai kirá- 

lyi könyvtárban is van egy amerikai naptár, me- 

lyet emberbörre irtak. 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék' táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

Belgrádi események. 

Belgrád, julius 26. 

Szerb hivatalos forrásból alapta- 
lannak jelentik ki a külföldi lapoknak 
azt a hirét, mintha a Milán király 
elleni merénylet ügyében folyó birói 
eljárásba idegen hatalmak beavatkoztak 

volna. Epp ugy alaptalan az a hir, 
mintha Novakovics, konstantinápolyi 
szerb követ lemondott volna. Novako- 
vics fürdőkurájának befejezése után 
vissza fog térni állomáshelyére. 

iy Belgrád, julius 26. 
A merénylet ügyének vizsgálóbirája 

többeket, a kikről kiderült, hogy az ügybe 
nincsenek belekeverve, szabadon bocsá- 
tott; igy a radikális párthoz tartozó 
Djakovics Simát, továbbá Gyorgyevics 
Vladán dr.-t, Tausanovics sógorát. 

Az orosz trónörökös temetése. 

Pétervár, julius 26. 

Az elhunyt trónörökös temetése julius 

14-26-án lesz. 

Krüger elnök lemondott. 
London, julius 26. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik 
Fokvárosból tegnapi kelettel, hogy ott 
megerösitik a Krüger elnök lemondá- 
sáról szóló hireket. 

Párisi események. 

Páris, julius 26. 

Pellieux tábornok a Ouimperben levő 
44. dandár parancsnoka lett. Helyébe Páris 
térparancsnokává Dalstein tábornokot, a pá- 

risi katonai kormányzóság utász-dandárának 

parancsnokát nevezték ki. 

A hadügyminiszter Guvyot de Villeneuve 
kapitányt 60 napi szigoru fogságra itélte. 

Esterházy a rennesi tárgyalás egész 

tartamára menlevelet kap. 

Az uj czukoradó. 

Becs, jul. 26. 

A Wiener Abendpost jelenti: Kaizl 
dr. pénzügyminiszter ma Ausztria czuk- 
rász-ipartestületének négy tagu küldött- 
ségét fogadta az uj czukoradó ügyé- 
ben. A miniszter behatóan megbeszélte 
az uj megadóztatás összes részleteit és 
mindenek előtt kijelentette, hogy ami 
a kristályczukrot illeti, sem a megadóz- 
tatás könnyitését, még kevésbbé pedig 
az adómentességet kilátásba nem he- 
lvezheti, mert ez a törvénybe és a Ma- 
gyarországgal létre jött megállapodá- 
sokba ütköznék. A mi az utólagos meg- 
adóztatást illeti, a miniszter utalt a vég- 
rehajtási rendeletre, mely szerint az 
utólagos megadóztatásnak helye van 
ugyan a czukorkáknál, a kandirozott 
gyümölcsnél, csokoládénál és a likörök- 
nel, ellenben nincs belye a sütemé- 

nyeknél, habsüteményeknél, a befőt- 
teknél és a mézeskalácsnál. A minisz- 
ter továbbá hangsulyozta, hogy az utó- 
lagos adó részletekben való lefizetése, 

amit a végrehajtási rendelet is megen- 
ged, lényeges könnyités és a legmesz- 
szebb menő könnyebbitéseket igérte a 
küldöttségnek a czukrászboltok készle- 
teinek összeirását illetőleg. A pénzügy- 
miniszter végül kijelentette, hogy a ha- 
tóságok közvetlen utasitásokat fognak 
kapni, hogy a készletek össze irását és 
az utólagos megadóztatást, a mennyire 
csak lehet, megkönnyitsék és ez az 
intézkedések közben minden zaklatástól 
tartózkodjanak. 

; Zimony, jul. 26. 

A pétervári „Novoje Vremja tu- 
dósitóját, Vergun Dimitrijt, ma Belg- 
rádból kiutasitották. 

A rögtönitélő biróság ülése. 
Zimony, julius 26. 

Ma megkezdődött Belgrádban a 
rögtönitélő biróság ülése, de nem a 
merénylet ügyében. 

A nyilvános tárgyalás a prefektura 
épület kistermében van. 

Elsőben Drobnyik hadügyminisz- 
teriumi hivatalnokot itélték el okmány- 
tolvajlásért és felségsértésért 10 évi 
fegyházra. : 

Czvetkovics Mihály kereskedőt fel- 
ségsértésért másfél évi fegyházra. 

Stankovics Vidák hajósembert 
egy évi fogházra. 

Főszerkesztő ; 

RARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos; 
MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Petőfi-ünnepélyre zászlókat 
a legszebb kivitelben a legolcsóbban 
szállit Gönczy zászló-gyára Szegeden. 
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Kolozsvárt, 1899. 
Julus 26. 

Hirdetések. 
Udvarhelyi járás főszolgabirójától. 

Sz. 9817-99 szb. 680. 1I-1 

Faeladási hirdetmény. 
Udvarhelyvármegyében az árvátfalvi II. határrészben fekvő 

és a patakfalvi ev. ref. egyház, ev. ref. lelkész és ev. ref. tanitó 
tulajdonát képező összesen 2:67 kat, hold erdőterületen található 
487 darab luczfenyő törzsnek mintegy 354 ra' fűrész anyag és 
28 ma épületfakészlete 1899 évi augusztus hó 7-én d.u. 5 
órakor Patakfalva községházánál nyilvános szóbeli és zárt irás- 
beli árverésen elfog adatni. 

Kikiáltási ár 561 forint 40 kr., minek 10 százaléóka bá- 
natpénz. 

Az árverési feltétételek alólirt főszolgabirónál és az ud- 
varholyjárási m. kir. erdőgondnokságnál a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. 

Sz. Udvarhelyt 1899 Julius 21-é" 
Demeter 

főszolgabii ó. 

8Sz. 3245-1899 tikv 679. 1-1 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A kelozsvári kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 

hogy a kolossvármegyei takarékpénztár végrehajtatónak Butyka Sándor és neje 
Szabó Juliánna kolozsvári lakósok végrehajtást szenvedők elleni 500 frt tőkekö- 
vetelés és járul. iránti végrehajtási ügyében az árverést elrendelte a kolozsvár- 
városi kir. járásbiróság területén levő Kolozsvár városban és határán fekvő kö- 
vetkező ingatlauokra és pedig a) a kolozsvári 689. sz. tjkvben végrehajtást szen- 
vedők nevén álló A T 4. rend. 2929, 2980, hrsz. házastelekre 601 frt becsér- 
tékben, b) a kolozsvári 2958. tikvben végrehajtást szenvedők nevén álló A f. 
1-2 rendsz. s természetben egy birtoktestet képező 7924a, 7924 brsz. külső 
ingatlanra 101 frt becsértékben, c) a kolozsvári 5212 tjkvben végreh. szenvedők 
nevén álló A f 1. rend 9281. hrsz. külsőségre 11 forint becsértékben; d) a 
kolezsvári 530. sz. tjevben egyedül a Butyka Sándorné sz Szabó Juliánna ne- 
vén álló A 8. rend. 8502 egyketted hrsz. külsőségre 53 forint becsértékben, 
mint ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg- 
jelélt ingatlanok az 1899 évi augusztus hó 17. délelőtt 10 órájakor ezen kir. 
törvényszék 14. sz. szobájában megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott 
kikiáltási áron alul is elfognak adatni. 

Árverésen végrehajtatón kivül árverezni szándékozók tartoznak az ingat- 
lan becsárának 10 százalékát készpénzben vagy óvadékképes az 1881. évi LX. 
t. cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi november 1-én 
3333. sz. a. kelt I M. rendelet 8. §-ában megjelölt óvadékképes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni avagy az 1881 évi LX. tez. 170. §. értelmében a 
bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismer- 
vényt átszolgáltatni ; 

A kir. törvszék, mint telekkvi hatóság. 
Kolozsvárt, 1899 évi április hó 20-án. ; 

Dr. Szentkirályi Gyula, 
kir. tszéki biró. 

iliecló birtok. 
Egy háromszáz holdas birtok 

szabadkézből kiadó! 
Van hozzá: lakóház 3 szobával, téli nyári- és sütő konyha, 
pincze, gabonás, 4 törökbuza kas, két istálló 50 drb. marhának, 
cseléd lakó-házak külön. - Gyümölcs, veteményes- és luczernás 

kertek és szöllő. 

HÁra 1500 forint. — 
Bővebb felvilágositást ad a tulajdonos. 
Székely-Uraljon, 1899 Julius hó 2-án. 

Özv. Kodárcsa Kornelius Jánosné, 
Székely Uralj, u. p. Mező-Bánd. 620..5-6. 

IlElső Kolozsvári Mulató az „Ujvilág"-ban!! 
Az uj nagy Variéte-társulat müsora : 

Iuduló, Keringő, Nyitán előadja Schindlor J. karmester. 

Brust ur nagy humorista. 
Rubino Marioetta k a. nemzetközi énekesnő. 
Lóvay Arnold ur magyar komikus. 
Hős Teréz k. a. magyar népdal énekesné. 
Katzor és Brust salon ducttisták. 
Viola Gizella k. a. magyar és német keringő énekesnő. 

Szigethi Gizella k. a. magyar énekesnő. 

Esperanza spanyol zene és ének duettisták, 
Bohozat. 
Zene oelőadja Schindler ]J. karmester. 

Rubini Marietta k. a. 
Rionzi Mariska k. a. magyar és német exentridue. 
Blumau Károly jellemkomikus 
Syreneu nővérek duettisták 
Hős Teréz k. a. 
Wischinskaja k. a. Európa legjobb művésznője Stuttgartból. 
Carola von Syer exentridue. 
Lóvay Arnold ur magyar komikus 
Viola Gizolla k a. 
Szigethi Gizi magyar énekesné. 
Nagy bohózat Beheme. 

Kezdete este 8 órakor. - Belépti dij 50 kr. 

Szives pártfogást kér 

b667. 7-10. Pferschy Ferencz. 

Szabadalmazott 
[4 es u 

Kévekötök 
Bellán Mátyás bács-csébi gyárából, tisztán bácskai 

kenderből készültek. 
1000 db 105 em. hoszu 7 frt 80 kr; 1000 db 130 cm. hossza 7 frt 20 kr, a nagyszebeni vasuti állomástól. Posta-csomagokban bérmentve 200 db. 150 em. 

hosszua 2 frt 10 kr. 180 em. hosszua 1 frt 90 kr. 
Egyedüli képviselet és elárusitó hely az erdélyi részekben : 

Bezirksverwaltung des sieb. sachs. Landwirschafts- 
vereines N.-Szebenben. 636 4-6 

elc 
cs. ées kir. udvari fényképészek. 

Kitüntetve: London, Páris és más kiállitásokon disz 
o lavel kkel, ranyérmekk 1 és érdemkeresztekkel. 

Mütermeink vannak: 

Kolozsvár, Miskolecz, 
Főtér 10. Városháztér 6. s. 

Deésen. 
Levételek eszközöltetnek: Minden hóban egyszer előre hirdetett 

napo o. 
Elvállalank mindenféle fényképészeti munkákat, szines Platin, porczellán 

és üveg (ablakdisz, képeket, csoportok, épületek, tájképek, tervrajzok stb. levé- 
teleit. - Nagyitásokat bármely uj vagy régi fényképről gész életnagyságig a 
általunk szokott tiszta és müvészies kivitelben. 585. 5-10. 

Törvényszékileg bejegyzett czég 
Legnagyobb kályha raktár. UDVABI és TARSA kocsi gyártók 

Ugy minőségben, mint szépség te- 
kintetében összehasonlithatlanok a 

Kozel F. József 
417.12 82 feéle czég 

Molozsvárt, Unio- régi 
belmonostor-utcza) 7. sz. 

Hires kályha kemenczéi. 
Asztal és disz-kandallók, 
10 ábbá porczellán, majo- 
lika es ó-német kályhák, 
takarék tüzhelyek, fürdő 
kádak, kemenczefal bur- 

kolatok stb. 

Minden e szakmába vágó munká- 
latok saját szerelők által csino 
san és jótállás mellett eszközöl- 

Kolozsvárt, Hidfő-utcza (. Zöldfa -vendéglő mellett.) 

Ajánljuk a nagyérdemű közönség figyelmébe kocsigyártó üzle- 
tünket, a mi a mai kor igényeinek teljesen megfelel s a hol kovács, 
kerekes, szatler és fényező műhelyek vannak berend zve. 

Ugyszintén ajánljuk a n. é. közönség figyelmébe Szabó Lajos urat, 
a ki 15 éven át a cs. és kir. Kölber kocsigyárban mint első kocsiké- 
szitő sz repelt, most mint önálló kerékgyártó mester nálunk muüködik. 
Valamint Kovács János urat, ki szintén megfelelő szakképzettséggel 
bir, nálunk mint önálló kovácsmester müködik. 

Elvállaluank minden kocsi javitást, a mi e szakmába vág. L
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ta nek. Raktáron nagy készletet tartunk többféle választékban. 
Erdély legnagyobb kály- Kocsi lackirozás a legjobb mód szerint. 

haraktára. Rendeléseket pontosan és jutányosan eszközlünk. 
Tiszte ettel 

530. 11 15 

- - 

Udvari és Társa Telefon 398. szám. i kocsi gyártók 
Legajánlhatóbb kályha raktár. 

SOLYMOSY ÉS TARSA BETÉTI-TÁRSASÁG 
gépgyár- és vasöntőde Kolozsvárt. Sürgönyczim : Solymosy-gépgyár. Telephon 186. 

Készit legjutányosabb áron és legpontosabb kivitelbu a mai legmodernebb igényeknek j fekvé st yeknek teljesen megfelelő: álló és fekvő 
gőzgépeket a legujabb és legkissebb káros térrel müködő dugattyus vezérmüvel; gőz- és szijhajtásu .... kajtóltat 

Wax teljes szeszgyári, malom és téglagyári berendezéseket, 
gőz-kazánokat, vizi-kerekeket- és turbinákat; valamint mindennemü gazdasági gépeket, u. m: cséplőzépet 
járgányokat, rostákat, Trieureket, szecskavágókat stb. s i se m:sepjeserpet. 

Különös figyelmébe ajánljuk ugy a t. gazdáknak, mint kereskedőknek nagyban gyártot 

ekéinket, 
különbőöző gazdasági, kereskedelmi és épület öntvényeinket, u. m: oszlopokat, csigalépesőket stb. stb. 

Mindennemü gépek és géprészek javitását a legjutányosabb áron és teljes megelégedésre eszközöljük. 
Összes általunk szállitott munkánkért legmesszebb menő jótállást vállalunk el. 
Tervezett-1 és költségvetéssel készséggel szolgálunk. 
Szives pártfogásukat kéri 

151. 30- 

SOLYMOSY és TÁRSA betéti-társaság. 

Csodálatraméltó hatással bir. Öl, mint semmi más hasonló szer mindenféle rovart, 
s ép azért az egész világon mint páratlan, dicsértetik s kerestetik. - Ismertető jelei: 1. A lepecsételt palaezk. 

2. „Zacherl név. 

Kolozsvártt a következő fűszer- és vegyeskereskedő uraknál kaphatók : 
Gergely Ferencz Moldován József Szele Márton Schweiger Ferd. Adlor Sámuel Szamosujvártt: Mike Márt n 

Barcsay Manó Haraszthy Jenő Papp Ernő Temesvári Károly Supka László Flórián Jakab P lo"yi Sándor 
Boskovics József Havas Ármin Papp Kristóf Weress László Tóth István Zabulik Jenő Schuster Gyöy 
Bréver János Hirschfeld Sándor Papp László Wertheimer Vilmos Marosujvártt : Tordán: V-its Sám. és fi 
Burger Frigyes Jeney Lajos ifj. Pere István Wolff J. gyógysz. Mendel Izidor Bernárd An a' Erzsébetvároson: 
Csoerba György Kónya Sándor Popp Antal Zsilinszky Antal Virág Tamas. Fodor Domoko: Müh:teffon G. 
Diamantstein Bernát Kováts P. fiai Segesváry és társa B.-Hunyadon : Rákosd: Esz nyi J 
Flóra Gyula Marusán Bogdán Somlyay László Beke J.-né Schilling S. Kovrig János 471. 10-12. 

továbbá minden nagyobb kereskedésben vannak raktáron ott, a hol a ZACHERLIN" plakátok kifüggesztve vannak. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozs árt. 


